
Услуги ДОСИПа во время 22-ой сессии ПФКН
ДОСИП предоставляет следующие услуги и помощь в работе участникам из числа коренных

народов во время 22-ой сессии Постоянного форума по вопросам коренных народов (ПФКН): 

Как нас найти в ООН?

Мы находимся в Конференц-зале A 
(уровень B1), а также присутствуем 
на пленарных заседаниях.

После  получения
аккредитационного  бейджа  по
адресу 320 Восточная 45-я улица  (в
зоне 1 на карте), пройдите ко входу
для  посетителей  ООН  (2a),  откуда
вас  направят  на  контроль  службы
безопасности (2b). Затем пересеките
площадь  и  войдите  в  здание
Генеральной  Ассамблеи  (3).
Спуститесь  по  лестнице  справа  на
уровень  B1,  пройдите  мимо
книжного  магазина  к  следующему
контрольно-пропускному  пункту  и
предъявите свой бейдж.  Пройдите
до Конференц-зала 4, находящегося
справа  от  вас  (как  показано  на
карте).  Чтобы  добраться  до  офиса
ДОСИПа  (5),  поверните  налево у
кафе «Вена», пройдите по коридору,
ведущему в Здание конференций и
поверните  направо  у
лифтов. Конференц-зал  A  (5) будет
по правую сторону от вас.

Также есть и более быстрый способ
попасть  в  наш  офис  –  пройти  от
центрального  входа  (3)  через
первый этаж и спуститься на лифте
на  цокольный  этаж  после
прохождения  еще  одного
контрольного пункта.
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Условные обозначения: (прим.: пунктирной линией отмечен цокольный
этаж)

1– Аккредитационный пункт (ул. 
45-я, 320 E)

2а– Вход для посетителей ООН
2b– Контроль службы безопасности
3– Вход в здание Генеральной 

Ассамблеи

4– Конференц-зал 4 (уровень B1 - 
цокольный этаж): сессия ПФКН

5– Офис ДОСИПа - Зал A (уровень B1 - 
цокольный этаж)

6– Здание Секретариата: офис СПФКН



Технический секретариат

Технический  секретариат  –  это  рабочее  пространство  и  зона  для  общения,  выделенная
представителям коренных народов на время работы форума. Секретариат будет работать с 9:00
до 19:00 с понедельника 17 апреля по пятницу 28 апреля и предоставлять следующие услуги:

1. Компьютеры, принтеры и копировальные аппараты 
 
ДОСИП  может  предоставить  ограниченное  количество  ноутбуков  для  участников,  а  также
предлагает услуги печати,  сканирования и ксерокопирования.  Чтобы взять в  аренду ноутбук,
пожалуйста,  предъявите действительное удостоверение личности государственного образца.
Когда  технический  секретариат  закрыт,  вы  можете  воспользоваться  компьютерами,
предоставляемыми в общее пользование в здании ООН.

2. Письменный перевод на английский, испанский, французский и русский языки:

ДОСИП осуществляет перевод различных документов, в том числе: 
 заявлений и выступлений
 докладов
 презентаций/ информационных брошюр о дополнительных мероприятиях  

Просьба отправлять запросы на письменный перевод через электронную форму «форма запроса 
на письменный перевод ПФКН22»: https://rb.gy/uh0o2e

Наши координаторы Аннабель, Рэб и Сюзанна будут находиться в офисе ДОСИПа - к ним вы 
можете обратиться для получения более точной информации о предоставляемых услугах.

Для документа объемом в 2-3 страницы гарантируется исполнение заказа в течение 24 часов.  

Для документов объемом более 3 страниц время ожидания составит 48 часов.

3. Устный перевод на английский, испанский, французский и русский языки:

Заявки о предоставлении услуги устного перевода просьба направлять через данную форму.

Координатор ДОСИПа Ханан Ажур, Hanane.ajjour@docip.org +41 76 733 81 71

Услуги устного перевода предоставляются в рамках следующих мероприятий:
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 Двусторонние и неофициальные встречи (со Специальным докладчиком, государствами-
членами, организациями коренных народов и т.д.). Услуга предоставляется ДОСИПом в 
зависимости от загруженности переводчиков.

 Заседания совета коренных народов. Услуга предоставляется ДОСИПом в зависимости от 
загруженности переводчиков.

 Дополнительные мероприятия: пожалуйста, ознакомьтесь с тарифами ниже. 

Тип организации

Почасовая ставка 
за языковую пару 
(АНГЛ><ИСП или 
АНГЛ><ФР или 
АНГЛ><РУС) 

Адми
нистр
ативн
ый 
сбор

Одна языковая пара 
(например: 
АНГЛ<>ИСП)

Две языковые 
пары 
(Например: 
АНГЛ<>ИСП + 
АНГЛ<>ФР)

Организации коренных
народов 

не располагающие
средствами для
оплаты услуги

Финансируется ДОСИПом

Подлежит утверждению

Организации коренных
народов 

Располагающие
средствами для
оплаты услуги

Специальный тариф:
140 CHF (швейцарских

франков)
0%

1 час x 1 язык x 140 CHF 

= 140 CHF

1 час x 2 языка 140
CHF = 280 CHF

НПО в сотрудничестве с
коренными народами

300 CHF 10%
1 час x 300 CHF + 10% =

330 CHF
1 час x 2 x 600 CHF +

10% = 660 CHF

Международные
организации,

учреждения ООН,
предприятия и т.д.

400 CHF 10%
1 час x 400 CHF + 10% =

440 CHF
1 час x 2 x 800 CHF +

10% = 880 CHF
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Услуги по обработке документации
ДОСИП:

 работает  со  всеми  видами  документов,  касающихся  вопросов  коренных  народов,  и
предоставляет к ним доступ через базу данных; 

 хранит  память  о  событиях,  связанных  с  признанием  прав  коренных  народов  на
международном уровне;

 отвечает  на  запросы  пользователей,  проводит  поиск  для  представителей  коренных
народов, ученых, дипломатических миссий и прочих заинтересованных сторон. 

В период работы ПФКН ДОСИП:

 фиксирует заявления, сделанные представителями коренных народов во время сессий 
ПФКН;

 собирает списки выступающих;
 регулярно публикует заявления на своём онлайн-портале;
 собирает заявления, сделанные во время сессий Постоянного форума, которые можно 

получить по запросу в центре документации.

База  рекомендаций  ПФКН  включает  рекомендации,  сделанные  в  ходе  разных  сессий
Постоянного форума (только на английском языке).
Ссылка: https://unpfii.desa.un.org /

Просьба  предоставить  копию  текста  вашего  выступления  в  центр  документации!  Наши
волонтеры попросят копию вашего выступления в конференц-зале, но вы также можете сами
принести ее в наш офис или отправить копию по электронному адресу: documentation@docip.org.
Заранее спасибо!
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Публикации ДОСИПа

ДОСИП  предоставляет  общинам  коренных  народов  всего  мира  четкий  и  понятный  обзор
международного диалога по затрагивающим их вопросам, а  также дает  читателям ключевую
информацию,  позволяющую следить  за  обсуждениями по  вопросу  признания прав коренных
народов и участвовать в них на международном уровне.

Публикации:

 представляют собой краткий обзор заявлений, вызывающих интерес коренных народов и
сделанных  в  рамках  соответствующих  международных  механизмов  с  соблюдением
принципов нейтралитета и беспристрастности;

 размещаются на четырех языках: английском, испанском, французском и русском; 

 рассылаются  по  почте,  выкладываются  в  социальных  сетях (на  страницах  Facebook и
Twitter), а также отправляются по электронной почте для повышения осведомленности об
этих  проблемах,  а  также  донесения  информации  до  общин  коренных  народов,
проживающих в отдаленных районах.

Каждый  год  ДОСИП  публикует  два  документа  со  сводной информацией (резюме  сессий
ПФКН и ЭМПКН).
Эти  сводки  представляют  собой  краткое  изложение  обсуждений,  заявлений  и  вопросов,
поднятых  в  ходе  конференции.  Данные  документы  доступны  на  английском,  испанском,
французском и русском языках и рассылаются в течение нескольких месяцев после проведения
соответствующих конференций.

Чтобы получать наши публикации, оформите подписку по ссылке: http://bit.ly/docip-podpiska
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Информационная служба ДОСИПа

ДОСИП  предоставляет  и  своевременно  распространяет  информацию  по  международным
вопросам,  входящим  в  сферу  интересов  организаций  коренных  народов  и  тех,  кто  их
поддерживает.  Новости  выходят  на  четырех  языках  (английском,  испанском,  французском,
русском).

До начала сессии ПФКН мы информируем вас: 

 об услугах ДОСИПа;
 о подготовительных встречах Совета коренных народов и последующих совещаниях;
 о секретариате ПФКН; 
 о важных для сессии официальных документах;
 о дополнительных мероприятиях.

Во  время  сессии  на  нашем  сайте  ежедневно  выкладывается  повестка  дня  и  программа
дополнительных мероприятий на четырех языках https://bit.ly/docip-pfii22-prog-  ru  

Наши  страницы  в  Facebook  и  Twitter  помогут  вам  оставаться  в  курсе  последних  новостей  и
изменений в программе, задержек и других важных событий.  

Для получения дополнительной информации или передачи сообщения для распространения, 
свяжитесь с Паскалем Ангстом (pascal.angst@docip.org). 

Новости можно также найти на нашем сайте (https://bit.ly/docip-novosti) или оформить 
подписку на информационную рассылку: http://bit.ly/docip-podpiska . 

Присоединяйтесь к нашим страницам в соцсетях, подписывайтесь на нас в Facebook (@docip.org )
и Twitter (@docip_en).
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Служба правовой поддержки по механизмам ООН

ДОСИП оказывает поддержку по следующим вопросам: 

● консультирование по механизмам и процедурам ООН;

● информирование о правозащитной деятельности;

● налаживание связей с другими участниками и организациями;

● отслеживание повесток дня договорных органов и механизмов ООН;

● просмотр и редактирование заявлений/сообщений/отчетов, сделанных в ходе ПФКН

За дополнительной информацией, пожалуйста, обращайтесь к Анн-Шарлотт Лагранкур 
(ac.lagrandcourt@docip.org ) или записывайтесь на приём в офис ДОСИПа с 9:00 до 18:00.

Данные услуги являются бесплатными. По запросу предоставляются услуги устного и письменного 
перевода (английский, французский, испанский и русский язык).

Услуги ДОСИПа в Европейском союзе
ЦЕЛЬ: ДОСИП старается упростить процесс обмена информацией между коренными народами, 
стремящимися сообщить ЕС о проблемах, с которыми сталкиваются их общины на местном 
уровне, и институтами ЕС.

Наш офис в Брюсселе предоставляет коренным народам следующую помощь:

- консультирование по процессам ЕС (законодательные процессы, консультации с 
гражданским обществом, сбор предложений и т. д.);

- налаживание контакта с институтами ЕС; 
- информирование об основных положениях европейской повестки дня;
- оказание помощи представителям коренных народов, желающим: 
1. осведомить заинтересованные стороны ЕС по вопросам коренных народов и вовлечь их в 

процесс, чтобы эти вопросы со временем были включены в приоритеты Союза; 
2. сподвигнуть Европейский союз к действиям для урегулирования или смягчения ситуации с

нарушением прав в общинах коренных народов. 

Если у вас возникнут какие-либо вопросы, или вы захотите связаться с нашей командой в 
Брюсселе, пишите по электронному адресу: eu@docip.org . 
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Директор ДОСИПа

Наш директор Реми Орсье будет присутствовать на заседаниях Постоянном форума и 
подготовительных совещаниях с 14 по 20 апреля. 

В случае возникновения вопросов с ним можно связаться по адресу: remi.orsier@docip.org

При поддержке: 

ДОСИП несет полную ответственность за содержание данного документа, который ни при каких
обстоятельствах нельзя считать отражающим позицию финансирующих организаций.
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